Bedi‘iyyat Siirlerinin iki Onemli ismi: Safiyyiiddin el-Hilli ve ibn
Cabir el-Endeliisi*
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Arap edebiyatinda birgok farkl siir tiirii bulunmaktadir. Bunlardan birisi
de Hz. Peygamber’in methini konu edinen ve her beytinde en az bir tane bedi*
sanat bulunduran Bedi‘iyyat siirleridir. Bedi‘iyyatlarin konusu, bedi‘ sanatlar1
kullanarak Hz. Peygamber’i 6vmek oldugu ig¢in hem medih hem de
ta‘limi/didaktik temali siirlerdir. Her ne kadar bu tiir siirlerin mucidi hususunda
cesitli rivayetler bulunsa da kabul edilen goriis Safiyyiiddin el-Hilli oldugu
yoniindedir. Fakat el-Hilli’nin bu tiirii sistematize ettigi ve siirde yeni bir yol
actig1 hususunda siiphe yoktur. Arap edebiyatinda inhitat donemi (1258-1798)
olarak adlandirilan siire icerisinde ilk 6rnekleri verilen bedi‘iyyat siirlerinin
yildizi, Memliikler déneminde parlamistir. Toplumun beklentisi karsisinda
belagata karsi olan ilginin artmasi, Peygamber konulu methiyelerin
fazlalagmasi, sairlerin kendi aralarindaki rekabet ve meshur olma istegi,
tevessiil vesilesi olarak goriilmeleri ve hastaliklar iyilestirmesi gibi etkenlerin
bedi‘iyyat siirlerinin revacta olmasina ve fazlaca nazmedilmesine sebep oldugu
sOylenebilir. Bu ¢alismada da bedi‘iyyat siirleri hakkinda genel bir sunum
yapildiktan sonra bu tiiriin iki énemli ismi olan Safiyyiiddin el-Hilli ve Ibn
Cabir el-Endeliisi hakkinda kisa bilgiler verilmis ve bedi‘iyyelerinin bazi
boélimlerinin  ¢evirisi  yapilarak igerisinde kullanilan bedi® sanatlar
gosterilmistir. Beyitlerin se¢iminde bedi‘iyyatlarda ele alinan konu gesitliligi
adina her konudan en az bir 6rnek verilmistir. Sairlerin bedi‘sanatlart nasil
kullandiklarin1 gostermek i¢in ise bazilar1 ayni olanlardan, bazilari ise farkli

olanlardan seg¢ilmistir.
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Two Important Names of Badi‘iyya Poems: Safi al-Din al-Hilli and
Ibn Jaber al-Andalusi

Abstract

There are many different types of poetry in Arabic literature. One of them
is Badi‘iyya poems which mention the praise of Prophet and contain at least one
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badi® art in each couplet. Badi‘iyya Poems are both praise and
educational/didactic-themed poems since their subject is praising Prophet by
using badi‘ arts. Although there are various rumors about the inventor of such
poems, the accepted view is that he was Safi al-Din al-Hilli. However, there is
no doubt that al-Hilli has systematized this genre and created a new knowledge
in poetry. The star of the bedi‘iyyat poems, the first examples of which were
given in the period called the Inhitat period (1258-1798) in Arabic literature,
has risen in the Mamluks period. It can be said that under favour of expectations
of society, the factors such as the increase in interest in rhetoric, the increase in
the praise of the Prophet, the competition among the poets and the desire to
become famous, the fact poems have been seen as a means of tawassul, and that
they have cured diseases have caused the bedi‘iyyat poems to be popular and
highly recited. In this study, after making a general presentation about the
bedi'iyyat poems, brief information was given about the two important names
of this genre, Safi al-Din al-Hilli and Ibn Jaber al-Andalusi and some parts of
their badi‘iyyas were translated and the badi‘ arts used in them were shown. In
the selection of couplets, at least one example from each subject has been given
in the name of the variety of subjects discussed in the badi‘iyyas. In order to
show how the poets have used the badi‘ arts, some of them have been chosen
from the same ones and some of them from different ones.

Keywords: Arabic Literature, Poetry, Badi‘iyya, Safi al-Din al-Hilli, Ibn
Jaber al-Andalusi

Structured Abstract

The word Badi‘iyya (<l -z- 4=03) is derived from the root letters b-d-‘a
(&-2-<), which means “to do it for the first time, to derive it, to reveal it, to be
the first to do something, to invent and make a bidat”. Derived from the same
root letters and being a term of rhetoric, bedi is the name given to the science
that includes ways of beautifying the word in terms of expression and meaning
and examining its rules, provided that it conforms to the environment and
respects the clarity of expression. Based on the word badi‘ The word badi‘iyya
is the name given to the gasidas which are about the praise of the Prophet and
have at least one beautiful art in each couplet.

There are various rumors about who invented the bedi‘iyya poems. There
are three prominent names. They are Safi al-Din al-Hilli, Ibn Jaber al-Andalusi
and al-iIbili. But the accepted view is that he is Safi al-Din al-Hilli. The fact
that al-Hilli placed this genre in a certain system, opened a new path in Arabic
poetry, set an example for the next ones, and declared himself as the inventor
of this genre also support this view.

Badi‘iyyas are both praise poems since their subject is Prophet’s praise and
educational/didactic poems of the given information about Prophet image and
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contain many badi‘ arts. The period in which the most examples of such poems
are given or in other words, the time in which their star has shined is the period
of the Mamluks.

Factors such as the increase in the tendency towards rhetoric, the demand
for prophetic praise, the competition among poets, the healing of diseases, the
fact that they have elements of advice and guidance, being seen as a means of
tawassul, the desire of the poets to be famous and the expectation of the society
have generally formed the reasons for the verse of the bedi‘iyyas in all periods.
Being a prophetic praise, having at least fifty couplets, written with bahr al-
basit, containing at least one literal or spiritual beauty art in each couplet, and
having the abbreviation "mim" with fractions are the main conditions of
badi‘iyyas.

One of the two prominent names in such poems is Safi al-Din al-Hilli. He
was born in the city of Hilla as a child of a rich and noble family and grew up
here. It can be said that al-Hilli, who started to deal with poetry when he was
only seven years old, and started to write poems in the shadow of tribal wars.
Because of that his first poems are elegies. But al-Hilli traveled a lot to
Damascus, Egypt, Mardin and other towns because he was engaged in trade.
Due to the ongoing conflicts and unrest in Hilla, he left there and settled in
Mardin, where he had previously gone on trade. Here he held important
positions in the shadow of the Artugid state. Owing to eulogies he wrote for the
sultans, he gained an important place in the palace and received great favors.
However, al-Hilli, whose reputation is considered to be his pioneer, is indebted
to the badi‘iyya that he had written for the Prophet. He has given the name el-
Kafiyetu’l-Bedi ‘iyye fi’I-Medd ihi 'n-Nebeviyye to his badi‘iyya. He has used a
total of 151 diffirent literary arts in his gasida.

Another prominent name in this genre is Ibn Jaber al-Andalusi. He was
born in al-Mariyya. He took lessons from the important teachers of the period
in al-Mariyya. then he left Andalusia to pilgrimage. The information given
about 1bn Jaber's life in the sources is very little and is limited to the travels and
stays he made with the poet er-Ru‘ayni. For about eleven years following the
pilgrimage, they benefited from the scholars they encountered in countries and
cities such as Egypt, Hijaz, Damascus, Ba‘lebek and Alexandria. Like al-Hilli,
Ibn Jaber also has gained profit from the praises which he has written to the
sultans of the Artuqid state. Although Ibn Jaber has written many didactic
poems he became famous for the praise poems which he has written for the
Prophet. The name of his famous badi‘yya is el-Hulletu’s-Siyerd fi Medhi
Hayri’l-Verd. He has used a total of 50 diffirent literary arts in his gasida.
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The subjects covered in the gasidas of al-Hilli and Ibn Jaber are very similar
to each other. However, the way they handle the badi‘ arts and the way they
deal with the subjects are quite different from each other. al-Hilli has used badi*
arts more than Ibn Jaber. But It can be said that Ibn Jaber’s poetry is more
emotional. Also it can be said that Bedi'iyyat poems have achieved their purpose
in general and have made positive contributions to Arabic literature. In other
words, with such poems, Hz. The Prophet was praised, the beautiful arts were
conveyed to large masses, taught and made permanent. In addition, these poems
have been instrumental in the writing of annotations by many people, especially
their owners.

Giris

Bedi‘iyye ¢. bedi‘iyydt (“hmy -z- 4mv) kelimesi, “ilk kez yapmak,
tiiretmek, ortaya cikarmak, bir isi ilk yapan olmak, icat etmek ve bidat
¢ikarmak” gibi anlamlara gelen b-d-‘a (g->-<) kok harflerinden tiiremistir ( Tbn
Manzir, h. 1400, c.VIII, s. 6-8; el-FirGzabadi, 2008, s.103-104). Ayn1 kok
harflerinden tiireyen ve bir belagat terimi olan bedi de sozii, ortama uygunluk
ve ifade acikligina riayet etmek sartiyla, soyleyis (lafzi) ve anlam (manev?)
bakimindan giizellestirme yollarmi iceren ve kurallarini inceleyen bilime
verilen isimdir (Yanik, 2014, s. 77). Bedi‘iyyat kelimesi ise bedi‘ kelimesinden
hareketle, Hz. Peygamber’in methini konu edinen ve her beytinde en az bir tane
bedi‘ sanat bulunan kasidelere verilen isimdir (el-Miihendis, 1984, s. 76).

[k dénemlerde geleneksel kasidenin bir boliimii iken Abbasiler déneminde
miistakil bir tiir haline gelen medih siirleri, ana hatlartyla el-Medhu's-Sdadik
(3l Fadlf Iffetli Medih) ve el-Medhu 't-Tekessubi (&3 adlf Kazang
amach medih) seklinde iki kisma ayrilabilir. Fakat medih temasimi sadece
methiye/6vgil siirleri ile smirlandirmak uygun olmayacaktir. Cilinkii farkl
amaglarda nazmedilen mersiye, tasvir, fahr ve hamase, gazel gibi hemen hemen
biitliin siir tlirlerinde 6vgli climlelerine rastlamak miimkiindiir. Daha ¢ok
Cahiliye donemine ait olgularin ele alindigi medih siirleri, Sadru’l-islam
doneminde onemli Sl¢lide degisiklige ugramistir. Bu donemde Miisliiman
sairlerin methiyelerini Hz. Peygamber i¢in nazmetmis olmalari ise el-Medhu 'n-
Nebevi (Nebevi Methiyesi) diye adlandirilan bir tiirin dogmasina sebep
olmustur. Konusu Hz. Peygamber olan methiye siirleri de bedi‘sanatlarla
yogrulunca farkli bir hiiviyet kazanmig ve bedi‘iyyat adimi almistir
(Muhammed, h. 1417, s. 48)

[k bedi‘iyyat drneginin kimler tarafindan verildigi edebiyatcilar arasinda
tartisma konusu olmustur. Bazilari, bu tiiriin mucidinin ibn Cabir (5. 780/1378)
oldugunu, Ibn Cabir’in gesitli sebeplerle Endiiliis’ten Dogu’ya gelip Kasidetu'I-
Biirde’yi dinledikten sonra ona benzer bir seyler nazmetmek istedigini ve bunun
sonucunda da bedi‘iyyat tiirlinii icat ettigini savunmusglardir (Miibarek, 1935, s.
169). Bazilari, belagati gok iyi kullanan, tiire bedi‘iyyat ismini veren ve Ibn
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Cabir’den Once yasayan Safiyyiiddin el-Hilli (6. 749/1348) oldugunu iddia
ederken (Zeyd, 1983, s. 59) bazilar1 ise diger zikredilen isimlerden daha once
yasamig olan ve siirinin her bir beytinde en az bir bedi‘ sanat kullanan ‘Ali b.
Osman el-irbili (6. 670/1271) oldugunu ifade etmislerdir (Dayf, 1965, s.360).

Bedi‘iyyat siirlerinin mucidi hususunda zikredilen {ic ana iddiaya
bakildiginda hepsinin dogruluk pay1 vardir. Fakat en muteber olan1 Safiyyiiddin
el-Hilli’dir. Ciinkii onun ismi bu tiir siirler ile 6zdeslesmistir. Nasil ki kurucusu
olmadigi halde sadece sistemlestirdigi i¢in aruz denilince akla ilk gelen isim
Halil b. Ahmed (6. 175/791) ise bedi‘iyyat denilince de akla ilk gelen isim
Safiyyiiddin el-Hill?’dir.

Hz. Peygamber’in methini konu edinen siirlerin kokeni, Sadru’l-islam
dénemine yani Abdullah b. Revéha (6. 8/629), Ka‘b b. Ziiheyr (6. 24/645 [?]),
Ka‘b b. Malik (6. 50/670) ve Hassan b. Sabit’in (6. 60/680 [?]) methiyelerine
dayanmaktadir (Kilig, 1992, c. V, s. 323-324). Bu medihler de igerisinde bir¢ok
lafzi ve manevi bedi‘sanat barindirmaktadir. Fakat bu siirler bedi‘iyyéat olarak
anilmamiglardir. Cilinkii Safiyyiiddin el-Hilli ile basladig1 kabul edilen ve el-
Busiri’nin (6. 695/1296 [?]) de etkisi olan bu tarz igin bazi sartlar belirlenmistir.
Nebevi methiyesi olmasi, beyit sayisinin en az elli olmasi, basit bahriyle
nazmedilmis olmasi, her beytinde en az bir tane lafzi veya manevi bedi‘i sanat
igermesi ve revisinin kesreli “mim” olmasi, bedi‘iyyatlarin ana satlarindandir
(Sa‘d, 2008, s. 6). Fakat daha sonraki donemlerde bu sartlardan bazilarina
uyulmadigi soylenebilir. Ayrica el-Hilli’nin bu tiirii nazmetme sebebi olarak
rilyasini gosterip bu tiiriin sartlarina deginmemesi, siirinde el-Bisiri gibi Hz.
Peygamber ve onun ailesi, ashabi, mucizeleri, savaslari, ahlaki ve niibiivveti
gibi konular1 islemesi ve kesrali “mim” revisini kullanmas1 el-Bisiri’nin el-
Hilli’yi etkiledigini gostermektedir. Ya da baska bir ifadeyle bu tiire benzer
seylerin bir alt yapis1 veya oncesinin var oldugunu gostermektedir.

Bu tiir siirler, hem 6vgii muhtevali olduklar1 i¢in methiye, hem de Hz.
Peygamber’in sireti hakkinda bilgi verdikleri ve birgok bedi‘sanati ihtiva
ettikleri i¢in bir nevi ta‘limi/didaktik siirler olarak da anilabilirler (Selim, 1962,
c. VIIL, s. 177). Bu tiir siirlerin en fazla 6rneginin verildigi ya da baska bir ifade
ile yildizinin parladig1 donem ise Memliikler donemidir (er-Receb, 2020, s. 99-
117).

Belagata olan yonelimin artmasi, nebevi medihlere karsi olusan ragbet,
sairler aras1 rekabet, hastaliklar1 iyilestirmesi, 0glit ve irsadd Ogeleri
bulundurmalari, tevessiil vesilesi olarak goriilmeleri, sairlerin meshur olma
istegi ve toplumun beklentisi gibi etkenler, genel olarak biitiin donemlerde
bedi‘iyyatlarin nazmedilme sebeplerini olusturmustur (Zeyd, 1983, s. 31-40;
Muhammed, h. 1417, s. 429-468 ).
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Bedi‘iyyatlar’in nazmedilmesi ise Arap edebiyatina olumlu katkilar
saglamustir. Ornegin; bu konuda birgok eserin telif edilmesine, bazilar1 yazarlari
olmak iizere bir¢ok sarihin yetismesine, belagatin gelismesine, edebi elestiriye
farkl1 bir alan saglanmasina ve bu konu hakkinda bir¢ok muhtasar eserin kaleme
almmmasina vesile olmustur. Ayrica bu tiir siirler, ilmi anlamda bedi‘sanatlarin
gelismesine ve yayilmasina, Kur’an, hadis ve farkli donemlerde nazmedilen
siirlerden ve nesirlerden istishad edilmesine de olanak saglamigtir (Zeyd, 1983,
s. 183-200).

Bu alanda 6ne ¢ikan bedi‘iyyat yazarlari, eserleri ve bunlar iizerine yapilan
serhler:

o Safiyyiiddin el-Hill’nin  el-Kdfiyetii’I-Bedi ‘iyye  fi’l-Medd ihi’n-
Nebeviyye isimli eseri ve Serhu’l-Kifiyeti’l-Bedi ‘iyye fi ‘Ulimi’l-Beldga ve
Mehdsini’l-Bedi* adl1 serhi,

e ibn Cabir el-Endeliisi’nin el-Hulletii’s-Siverd fi Medhi Hayri’l-Verd
isimli ve yakin arkadasi Sehabeddin Ebli Ca‘fer Ahmed b. Y{suf er-Ruayni el-
Endeliisi’nin (6. 779/1377) Tirdzu’I-Hulle fi Sifd i I-Gulle isimli serhi,

e ‘Izzuddin el-Mevsili’nin (6. 789/1387) Bedi iyyetii’l-Mevsili isimli
eseri ve et-Tevessul bi’l-Bedi ‘ ild Tevessiil bi’s-Sefi* adl1 serhi,

* Zeyniddin Sa‘ban b. Muhammed b. Déaviad el-Asari’nin (5. 828/1424)
el-Bedi ‘iyyetii’I-Kiibrd adiyla da bilinen el- ‘Ikdii’I-Bedi* fi Medhi’s-Sefi ‘ isimli
eseri,

e Ibnii’l-Mukri el-Yemeni’nin (5. 837/1433) el-Cevdhirii’l-Lami‘a fi
Tecnisi’l-Ferd idi’I-Cami ‘a li’I-Me ‘ani ’r-Rd i ‘a adl1 eseri,

e Ibn Hicce el-Hamevi’nin (6. 837/1433) Bedi iyyetii Ibn Hicce el-
Hamevi adli eseri ve Hizdnetii'I-Edeb ve Gdyetii’[-Ereb isimli serhi,

e Celaleddin es-SiiyGti’nin (6. 911/1505) Nazmu’l-Bedi” fi Medhi Hayri
Sefi “ adl1 eseri,

e Aise el-Batniyye’nin (6. 922/1516) el-Fethu’I-Miibin fi Medhi’l-Emin
adl eseri,

o Abdilgani en-Nablusi’nin (6. 1143/1730) Nesemadtii’[-Eshdr fi
Medhi’n-Nebiyyi’l-Muhtar adl1 eseri ve Nefehdtii’l-Ezhdr ‘ald Nesemati’l-
Eshdr isimli serhi seklinde siralanabilir (Zeyd, 1983, s. 170-178; Kilig, 1992, c.
V, s. 323-324).

1.Safiyyiiddin el-Hilli

Kiinyesi Ebt’l-Mehasin (Ebd’l-Fazl, Ebi’l-Berekat) olan Abdiilaziz b.
Serdya b. Ali b. Ebi’l-Kasim es-Sinbisi et-Tai olan Safiyyiiddin el-Hilli,

NUSHA, 2021; (53): 187-212



USTUN

Rebiiilahir aymin besinde 677 (1278) yilinda Kife ve Bagdat arasinda bulunan
Hille sehrinde, zengin ve soylu bir ailenin ¢ocugu olarak diinyaya gelmis ve
burada yetismistir (ez-Zirikli, 2002, c. IV, s. 17-18).

Heniiz yedi yasindayken siirle ugrasmaya baslayan el-Hilli’nin sair olarak
ismini duyurdugu siirlerini, kabile savaglar1 golgesinde nazmettigi sdylenebilir.
el-Hilli, Mehasinogullari ile Ebii’l-Fazlogullar1 arasinda cereyan eden Hille’ye
hakim olma miicadelesinde kaybettigi dayis1 Safiyyliddin b. Mehasin igin
mersiyeler, karsi tarafi yeren hicivler ve intikama tesvik edici bir¢ok siir
nazmetmistir. Safiyyiiddin el-Hilli, ticaretle ugrastig1 i¢in Sam, Misir, Mardin
ve diger beldelere cokca seyahat etmistir. Hille’de devam eden ¢ekismeler ve
huzursuzluklardan dolay1 oradan ayrilmis ve daha onceden ticaret vesilesiyle
gitmis oldugu Mardin’e yerlesmistir. Bolgede hiikiim siiren Artuklu meliki II.
Necmeddin Gazi ile irtibat kurmus ve Divdnii'r-resd’il kdatibi olarak
Artuklular’in hizmetine girmistir. Bu donemde el-Hilli’nin Artuklu melikleri
icin nazmetmis oldugu yirmi dokuz kasideden olusan ve Artikiyyat, el-
Mahbiikdt ya da el-Kasd 'idu’I-Artukiyye olarak bilinen eseri, kendisi tarafindan
“Dureru’n-Nuhir fi Medd ihi’l-Melik Manstir” olarak isimlendirilmistir
(Akgay, 2021, s. 56-66). Sultanlar icin nazmetmis oldugu methiyeler sayesinde
sarayda 6nemli bir yer edinmis ve biiyiik ihsanlara nail olmustur (Zeyd, 1983,
s. 71-72; Kiligh, 1998, c¢. XVIII, s. 41-44). Dolayisiyla el-Hilli’nin kendisini
ispatladig1 ikinci siir tiiriiniin ise methiyeleri oldugunu sdylemek yanlig
olmayacaktir.

Fakat el-Hilli, namin1 onciisii olarak kabul edilen Hz. Peygamber igin
nazmetmis oldugu bediiyyesine bor¢ludur. Kur’an-1 Kerim’i, meshur sairlerin
siirlerini ezberlemis olmasi ve Eyytbiler donemi 6nemli sairlerden biri olan el-
Kadi el-Fazil’in (6. 596/1200) es-San ‘atu’l-Lafziyye (Metinde esas Onemin
igerikten ziyade sekle verildigi ekoldiir. Bu tarzin en 6nemli 6zelligi ise beyan
ve bedi‘ ilminin kullanilmasinda oldukc¢a fazla miibalaga yapilmasidir.)
iislubunu benimsemis olmasi, Hilli’ye siirlerinde sekil ve muhteva bakimindan
zenginlik ve ¢esitlilik imkan1 sunmustur. “Asrimn sairi” olarak da bilinen, halk
siirinde bazi1 yenilikler yapan ve “muzammen” denilen yeni bir muvassah tiiriinii
de icat eden el-Hilli, ibn Niibate el-Misri’den (8. 768/1366) sonra dSneminin en
biiyiik sairi sayilmistir (Kiligl, 1998, c. XVIIL, s. 41-44). el-Hilli, siirlerinde
garib kelimelerden uzak durmus, lafizlarini sade, ince ve keskin olanlardan
secmistir. Ayrica bazi kaynaklarda onun siirlerinin mana bakiminda tatli,
makasid bakimindan ise firlatilmig bir ok ve kinindan ¢ikmis bir kilic misali
oldugu zikredilmistir (el-Iskenderi vd, 1936, 239; el-Kiitiibi, 1973, c. II, s. 335).
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1.1. el-Kéfiyetii’l-Bedi‘iyye fi’l-Med4’ihi’n-Nebeviyye

el-Kdfiyetii'l-bedi ‘iyye  fi’l-Medd ihi’'n-Nebeviyye isimli bu eser, el-
Hilli’nin, Hz. Peygamber’i ¢esitli bedi* sanatlari ile 6vmek iizere kaleme aldig1
145 beyitlik kasidesidir. Kasidesinde birbirinden farkli 140 ama farkli cinas
cesitleri de ayr1 ayr1 olarak sayilirsa toplamda 151 edebi sanat kullanan el-Hilli,
bu eseri yazma sebebini soyle dile getirmistir: “Biitlin alimlerin kitaplarindan
hangisini buldu isem topladim ve eski sairlerden de kesfettigim seyleri bunlara
ekledim. Her ne kadar miimkiin olmasa da bedi‘sanatlarin tamamini kapsayan
bir eser telif etmek istedim. Ancak bir hatalifa yakalandim, hastalifin siiresi
uzadi ve siddeti artti. O zamanlarda riiyamda Hz. Peygamber’den kendisini
methetmemi istedigi ve onun sayesinde hastaliktan kurtulacagimi vaat eden bir
risale gordiim. Bu yiizden kitap yazmaktansa icerisinde ¢esitli bedi® sanatlar1
bulunduran kaside nazmetmeyi tercih ettim” (el-Hilli, 1992, s. 54).

el-Hilli, el-Kdfiyetii’I-Bedi ‘iyye fi'l-Medd’ihi n-Nebeviyye ismini verdigi
bu meshur bedi‘iyyesine en-Netd icii’I-[lahiyye fi Serhi’l-Kdfiyeti’l-Bedi ‘iyye
olarak da anilan Serhu’l-Kafiyeti’l-Bedi iyye fi ‘Ulimi’l-Beldga ve Mehasini’l-
Bedi* isimli bir serh yazmistir. Bu serhinde her beyitte kullandigi bedi’
sanatlarin daha kolay anlasilabilmesi i¢in ayetlerden, hadislerden ve klasik
siirlerden Ornekler vermistir. Serhinin son kisimlarinda ise muhtemelen
bedi‘iyyesini nazmetmeye karar vermeden once toplamis oldugu belagat ve
bedi‘ ilimlerine dair yazilmis olan yetmis eseri miiellifleriyle birlikte
zikretmistir (Zeyd, 1983, s. 73; Kiligli, 1998, ¢. XVIII, s. 41-44).

Kasidesine klasik bir iislupla baslayan, Hz. Peygamber’e ve onun diyarina
olan 6zlemini dile getiren el-Hilli, daha sonra Hz. Peygamber’e mucizelerini de
zikrederek Ovgililer dizmis, ashab1 ve gazvelerde gosterilen basariyr dile
getirmis, tekrar Hz. Peygamber’in ahlakin1 6vmiis, ecdadinin ve Ehl-i Beyt’in
oneminden bahsetmistir. Son kisimlarda ise bu kasidesini yazma sebebini
zikrederek sefaat dilemistir. Tiirk¢eye de cevrilen (Suzan-Yavuz, 2018, s. 26-
44) el-Hilli’nin bu meshur bedi‘iyyesinin bazi boliimleri soyledir:

gk e ol iy s e bl e
Eger Sel‘a’ya varwsan, Ciretu’l-‘Alem dekileri sor ve Zii Selem’deki
Araplara selam séyle.

el-Hilli, bedi‘iyyesine kulaga hos gelen, dile agir gelmeyen, kapaliliktan
uzak ve ortama uygun sozlerle giizel bir baslangi¢c yapmak anlamina gelen
Berd‘at-i Matla‘/Hiisn-i Ibtida’ sanatin1 kullanarak baslamistir. Bu sanatta
dikkat edilmesi gereken diger bir husus ise konuya giris mahiyetinde olan bu
kisimda hangi konudan bahsedileceginin agik¢a zikredilmeyip isaret yoluyla
hissettirilmesidir (Bulut, 2015, s.130). el-Hilli de geleneksel kaside formatinda
olan girig boliimiinde Medine ve Hz. Peygamber’in kabrine yakin olan yerlerin
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ismini uygun bir sekilde zikrederek sanatin sartlarini yerine getirmistir (el-Hilli,
1992, s. 57).

s . - 2

@ N e ch,ﬂ\ Ly ok e el oy el A

Onlar ig¢in goézyasmmin olmadigina emindim fakat gozyast lle birlikte
kanlisina bile mani olamadim.

Burada kullanilan sanat Cinds-1 Telfik/Miileffak’tir. Bu tiiriin sarti, cinasi
olusturacak her iki tarafin da ikiser lafizdan olugmasidir. el-Hilli, bu sanat1 her
iki satrln da son tef’ilesinde uygulamlstlr (el -Hilli, 1992, s. 62).

r*’ﬁ I r*" & rw*b = J-GL“ e e

Beden Idam’da kasap tezgahinda bir et gibi, Gozyast ise akar, dolup tasar,
sizar bir haldeyken geceliyorum.

el-Hilli, bu beyitinin birinci satrinda, cinasa girecek kelimelerden her hangi
birinin son harflerinden en az birinin fazla olmasi anlamina gelen Cinds-1
Miizeyyel/Miireffel, ikinci satrinda ise cinasi meydana getirecek olan lafizlarda
bulunan harflerden en az birisinin tiiriiniin ve mahrecinin farkli olmast
anlaminda kullanilan Cinds-1 Lahik tirii olmak iizere iki cinds ¢esidini
kullanmistir (el-Hilli, 1992, s. 63).

,b i C,,,Lu ols B VP I N VO

Isi hasret sikintilarim keder olarak yiiklenmek olan kisi, gézyaslar akitsa
da kinanmaz.

el-Hilli, bu beytinde de iki cinas ¢esidini kullanmistir. Bunlardan birincisi
4ls kelimelerinde goriildiigii tizere biitiin yonleriyle birbirine benzeyen Cinds-i
Hakiki veya Cinds-1 Kdmil olarak da amilan Cinds-1 Tdam’dir. Digerinde
kullanilan cinés cesidi ise & ve al kelimelerinde oldugu gibi cinas1 olusturacak
lafizlardan birisinin son harfinin fazla olmas1 anlamina gelen Cinds-1 Mutarref
‘dir (el-Hilli, 1992, s. 64)

V,j (lj Cﬁpl rl‘ NER J; O 4 Suxly o w
Gecem uzadi ve goz kapaklarim ise uykuya ulasamadi, ne uyaniktim ne de
uyudum.

Bu beyitte kullanilan sanat ise anlam yoniinden aralarinda zithik bulunan
iki kelimenin bir arada uyum igerisinde kullanilmasi anlamina gelen T:bak’tir.
Ismin isme, fiilin fiile veya harfin harfe olan zitliklar1 gibi birgok ¢esidi bulunan
bu tiirlin beyitte kullanilan 6rnegi, fiiller arasinda olan zithiktir (el-Hilli, 1992,
s. 72).
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T O T N s et St 54 @

Sevgili ile gecen giinler ne de giizeldir! Ama onlar benim icin devam
etmedi, ¢iinkii Allah disindaki hi¢chir sey devam etmez.

Burada kullanilan sanat, biten bir ciimleden sonra tekit amacli bir ciimlenin
daha zikredilmesi anlamina gelen Tezyil sanatidir (el-Hilli, 1992, s. 77).

‘.503 Capl> ‘;..n ‘ﬂ\ g...LaJ\ J.df.» ujgb Ld 6)..: u" u:\.-’u G-‘”

Agzzm swrrimi soyledi, kalbin swrlart ise agzimin konusmast (gevezeligi)
disinda acgiga ¢itkmaz.

el-Hilli, burada “sonu basa dondiirmek” seklinde bilinen ve siirde beytin
sonunda yer alan kelimeyi veya kelimeleri onceden tekrarlamak anlaminda
kullanilan Reddii’l- ‘Aciiz ‘ald’s-Sadr sanatin1 kullanmustir (el-Hilli, 1992, s.
82).
oy e e L L w) ke e
Dedller ki: Ahdin uzamasindan dolayr unuttun (onu) dedim ki: Asil ben
sagligimi ve hastaligimdan kurtulmay:r unuttum.

Bu beyitte ise bagkasmin soziine karsilik cevap mahiyetinde bir soz
sOylemek anlaminda olan ve karsidaki kisinin iddiasinin aslinda yanlis
oldugunu bildirmek anlaminda kullanilan el-Kaviu bi’l-Miiceb sanati
kullanilmistir (el -Hilli, 1992, s. 96).

. s

Diﬂ > 4)5\ s d‘" ok M4 C/T \”9;'\—” L”SJL:L\ \_,}.ila_.aﬂ S

(0), Muhammed el-Mustafa, el-Hddi, nebi, elgilerin en yiicesi ve kerem
sahibi Abdullah’in ogludur.

el-Hilli, kasidesinin bu beytinde bir kimsenin ismini ve ecdadini biiyiikten
kiigige veya kiigiikten bilylige araya baska isim sokmadan sirasiyla zikretmek
anlaminda kullanilan /#tirdd sanatin kullanmlstlr (el-Hill1, 1992, s. 132).

Tfis\ c&.} m} ST ,zi-\ S e ouﬂ} wmu jovs
Nebilerin en haywrlisidr, bunun delili de Hicr’de aklen ve naklen ayan
beyandwr, agikardir.

Burada ise yakin ve uzak anlami bulunan bir lafzin akla ilk gelen yakin
anlaminin degil uzak anlaminin kastedildigi sanat olan Tevriye kullanilmustir.
Hicr kelimesi ile Hicr sehri degil Hicr suresinde Hz. Peygamber’e verilen
miijdeler kastedilmistir (el-Hilli, 1992, s. 135).
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Yiice Allah’in iki keskin sey olan kili¢ ve kaleme itaat etmesiyle mucizesini
agik ettigi vimmidir.

Bu beyitte de climleyi tesniye bir lafizla bitirdikten sonra onu birbirlerine
atfedilmis iki ifadeyle agiklamak anlamina gelen Tevsi ‘ sanat1 kullanilmistir (el-
Hilli, 1992, s. 139).

@ omedl L gy e JEYSS P ! caf

O, mucizeler gostermigstir, kor onun tikiiriigiiyle géren olmus, savasta ise
goren kér olmustur.

el-Hilli bu beyitte bir ciimle ya da musradaki kelime gruplarinin ters
cevrilerek yer degistirilmesi neticesinde yeni bir ifadenin olugsmasi anlamina
gelen Tard veya Tebdil olarak da anilan Aks sanatin1 kullanmistir (el-Hilli,
1992, s. 145).

‘T”}‘Y. sle o e/'JL«J\ SE PSS SOV o Pt

es-Selam olan Allah’tan ona selam vardir, O’nu Ddru’s-Selam’da
timmetlerin sefaatgisi olarak goriirsiin.

Burada kullanilan edebi sanat, baz1 kaynaklarda Miicinese veya Taattuf
diye de isimlendirilen Terdid sanatidir. Bu sanatta amag ayni lafzi manasinda
bir degisiklik olmaksizin farkli konumlarda kullanabilmektir (el-Hilli, 1992, s.
148).

P';‘:S‘ ﬂ.; ;A_m,, oly, wbj g ,:.; Ph ol ffl_,(

Onun gériintiisi, ortiilemeyen dolunay, giizel kokusu ise gizlenemeyen misk
gibidir.

Bu beyitte ise kendisi olmasa bile anlamin bozulmadigi fakat yanlig
anlasilmaya mahal vermemek veya giizel bir seye tesvik etmek amaci ile
kullanilan bazi kaynaklarda shd ‘ diye de tanimlanan [gdl sanat1 kullanilmistir
(el-Hilli, 1992, s. 156-157).

(’_éi':/ J«L;U :_;_’_; Cyw-N) 4:.«.5.]'3 O\__th_Fj eij

Onun diisiinceleri, hediyeleri, gazabi ve affi, biitiin insanlar igin bir
rahmettir.
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Burada kullanilan sanat, birden fazla seyi tek hiikiim altinda toplamak
anlamina gelen Cem ‘ sanatidir. Hz. Peygamber’in cesitli halleri, insanlar i¢in
rahmet olma hiikmiinde toplanmlstlr (el-Hilli, 1992, s. 166).

2 22 5 . 5

F.Eg é w&.«]\ :575 el e 4.,5L>=.~ w.u ; oviyg b}.z:.f%

Bulutlarin cémertligi devam etmedigi halde, Onun avuglariyla yaptig
comertligin bulutlart kullari terk etmedi.

el-Hilli, bu beyitte ayni tiirden olan iki durumun aslinda ayni olmadigini ve
aralarinda fark oldugunu anlatmak i¢in kullanilan ve Tefrik diye isimlendirilen
sanat1 kullanmigtir. Yani iki bulutun comertligi zikredilmis fakat birisi devam
ettigi halde birisinin kesildigi dile getirilmistir (el-Hilli, 1992, s. 167).

fr” i G..m M Ly —— S e 9u\.’< ol

Onun 15181, ates gibidir her karanlzgl aydznlatzr cesareti de ates gibidir her
miicrimi yok eder.

Burada ise iki sey arasinda cem yapildiktan sonra ayrim yapmak anlaminda
kullanilan Cem ‘ me ‘a’t-Tefrik sanati kullamilmistir. Yani Hz. Peygamber’in
15181 ve cesareti atese benzetildikten sonra bu ateslerin farki dile getirilmistir
(el-Hilli, 1992, s. 170)

V_Qn} r_<,‘1-1 & ins F Koo s e [

O ahlaki giizel, mizaci zor, hiikiim ve hikmet hususunda mucizeleri bol
olandr.

Bu beyitte kullanilan sanat ise lafizlarin ¢ogunun veya hepsinin vezin
yonunden uymasi anlamma gelen Miimdsele sanatidir. Beyitte gorildigii iizere
J g, & xiave i3 kelimeleri kendi aralarinda 4853 4%1, & ve 4ilse
ifadeleri de kendi aralarinda vezin yoniinden uyumludurlar (el-Hilli, 1992, s.
195).

o 2wl G B A4S g8 ¢ Luy, @ S s
Hak ufukta, sirk yer altindadir, kiifiir korku icinde, din ise Mekke dedir.

el-Hilli, bu beyitte Tesmit de denilen Miisemmat sanatin1 kullanmistir. Bu
sanatin geregi ise ilk {i¢ kismin kafiyesinin ayni, dordiincii kismin kafiyesinin
kasidenin kafiyesi ile uyumlu olacak sekilde bir veya iki beytin dort kisma
bolinmesidir (el-Hilli, 1992, s. 196).

57 3
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Onlar (sahdbeler), cesurdurlar, carpigsma kizistiginda onlart her savasta
inlerindeki aslanlar gibi goriirsiin.

Burada kullanilan sanat da insanin baska bir varliga hitap ederek kendisini
kastetmesi anlamina gelen Tecrid sanatidir. Fakat el-Hilli burada kendisini degil
aslanlarin cesaretini zikrederek sahabeleri kastetmistir (el-Hilli, 1992, s. 207).

e-k.h.au Js 4 4...... Uit :«LA, JLAA'\; u)r,ﬂ Iyos

Onlar, biitiin ¢arpismalarda sabit olan daglar gibi sert ve kuru olanlar
binek olarak kullandilar.

Bu beyitte kullamlan edebi sanat ise soziin sonrast olmagi zaman bir siiphe
veya kapaliliga mahal vermemek igin aciklama yapmak anlamindaki /zdh
sanatidir (el-Hilli, 1992, s. 214).

e o g om O P L R

Atlar, 6liim dalgalari ile dalgalanan bir savas denizinde yiizerken onlar
savas sellerine daliyorlar.

el-Hilli burada 7’tildf sanatim kullanmustir. Bu sanattaki amag¢ sdziin
etkisini artirmak icin birbiri ile uyumlu olan kelimeleri bir arada kullanmaktir.
Farkli gesitleri bulunan I’tilaf sanatinin burada ele alman tiirii ise / tilafii 'I-Lafz
me ‘a’l-Lafz diye anilan lafzin lafza olan uyumudur (el-Hilli, 1992, s. 226-227).

r’-%ﬂ‘ g Jusd Wm Ls oo ,»—J‘ Jj, cd g

Onlar mutluluktan caliiklar arasinda oynayan aslan yavrulari gibi,
mizraklarin golgesinde oynuyorlar.

Bu beyitte ise iki seyin diger iki seye bir yonden benzemesi anlamina gelen
Tesbihu Sey eyni bi Se ’yeyni sanati1 kullanilmig ve mizraklar gélgesinde savagan
sahabeler, caliliklar arasindaki aslan yavrularina oyun oynama yoniinden
benzetilmistir (el-Hilli, 1992, s. 231-232).

L

(,...‘415 ).MJ\ < .\_’L... ug' $9 arelw .:» l.x_,-u J;T oy

O, dogdugu saatte Allah’a secde ederek gelendzr ve omriinde hi¢ puta
secde eden olmamistir.

Burada kullanilan sanat, iistii kapali bir sekilde dokundurma veya igneleme
anlamina gelen Ta 7iz’dir. el-Hilli, beyitin ikinci kisminda “Omriinde puta hig
secde etmemistir” dlyerek miisrikleri 1gnelem1§t1r (el -Hilli, 1992, s. 250- 251)
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O, édyle bir peygamberdir ki insanlarca goriilmeden ¢ok once mucizeleri
ortaya ¢tkmistir.

el-Hilli, bu beytinde ise okuyucuya yorum hakki tanimayan, her seyin yerli
yerinde oldugu Tezhib ve Te’dib sanatim1 kullanmistir. Yani bu sanatin
kullanildig1 yerde okuyucu, su lafiz yerine bir digeri olsaydi veya su lafiz 6nce
veya sonra olsaydl gibi bir fikir sunamaz (el-Hilli, 1992, s. 259).

P.A.LU ;L&D‘ﬂ\j J..A.A!\j J.UJ\} (’L" 4*1.; o L L,J)Jl (,J:l,- L

Ey son Peygamber! Ey ilmi, adaleti, iistiinliikleri ve sorumluluklar: yerine
getirmesi bayrak gibi olan!

Burada kullanilan sanat, Siydkatu’l-A‘ddd diye de anilan sdze ahenk
katmak igin birkag lafz1 bir miinasebetle birbirlerine baglamak anlamina gelen
Ta ‘did sanatidir. Bu beytin ikinci satrinda zikredilen ifadeler de ale kelimesiyle
birbirlerine baglanmistir (el-Hilli, 1992, s. 306).

2

c.h.ww J.J C.u w\.&...“ c» ‘\.g s;\.i’}'j L @L.n é ‘”5:..:3.\.95

Senin i¢in nazmedilecek bir methzye karsiliginda, uykumda bana
giivendigim bir soz verdin.

Bu beyitte kullanilan sanat ise kisinin igerisinde bulundugu hali
kapaliliktan uzak, belig bir sekilde kolay lafizlarla dile getirmesi anlamina gelen
Hiisnii’l-Beyan’dir (el-Hilli, 1992, s. 309).

s s

Ao L e A U g Jed s ol

Ben de bu, benden onceki iimmetlerden hi¢ kimsenin nail olmadigr oncii
olarak gelen bir kabuldiir dedim.

el-Hilli bu beytinde ise Teshil veya Tazrif diye de anilan, ifadede ince,
kolay ve dogal lafizlar diizgiin bir sekilde ele almak anlamina gelen SiiAulet
sanatn1 kullanmistir. Ornekte goriildiigii {izere beyit son derece sade ve
anlasllmam kolaydlr (el -Hilli, 1992, s. 311).

s 2

‘,.:.“35 s C""‘u u'“" c‘ & @.L:.H ;.’: L;A-! C.'A.?-:\." "53
Kendisiyle bedi ‘i sanatlarm tamamlandigi, basindan sonuna giizelliklerle
(dolu) bir methiye yazdim.

Burada kullanilan sanat ise sozii uzatmadan veya kisaltmadan insanlarin
alisik oldugu lafiz ve ifadelerle merami bildirmek anlamina gelen Musdvdt
sanatidir. Herhangi bir lafzin kaldirilmasi veya daha fazla agiklanmasiyla
anlamin bozuldugu ya da bagka bir ifade ile lafiz ve mananin birebir uyustugu
sanat anlamina da gelmektedir (el-Hilli, 1992, s. 322-323).
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Bu (kaside), icerisinde isteklerimi bulunduran asamdir, ara sira da onunla
koyunlarima yaprak dokerim.

Bu beyitte kullanilan sanat ise siirde veya nesirde herhangi bir ayet-i
kerime veya hadis-i serifin tamamimin veya bir kismmin alintt yapilmasi
anlamina gelen [ktibds sanatidir. Alint1 yapilan ayet ise TAha suresinin Dedi ki:
“0O benim asamdw. Ona dayamrzm onunla koyunlarlma yaprak silkelerim, ona
baskaca ihtiyaglarim da var.” (\&2 5 it S g Gaals ke 158550 Sliae (o0
Al “—‘)\-A) anlamindaki 18. ayetldlr (el-Hilli, 1992, s. 326).

35 3
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Eger mutlu olursam, sana olan methiyem onun sebebidir, eger mutsuz
olursam da giinahim bu felaketin sebebidir.

el-Hilli, bu meshur bedi‘iyyesini Hiisn-i Hitam/Hdtime/Makta® veya
Berad‘at-i Makta® gibi isimlerle de anilan Berd ‘at-i Hitdm sanatiyla bitirmistir.
Bu sanattan amag, Mukteza-y1 hale uygun bir sekilde s6ziin sonunun geldigini
giizel bir sekilde hissettirmektir (el-Hilli, 1992, s. 333-334).

2.ibn Cabir el-Endeliisi

Eba Abdillah Semsiiddin Muhammed b. Ahmed b. Ali b. Cabir el-Hevvari
el-Endeliisi, h. 698’de (1299) el-Meriyye’de dogmustur. el-Meriyye’de
donemin Onemli hocalar1 olan Eb0’l-Hasan Ali b. Muhammed b. Ebi’l-
Ya‘lg’ten Kur’an-1 Kerim ve nahiv, Ebt Abdullah Muhammed ez-Zevavi’den
hadis, Ebli Abdullah Muhammed b. Said er-Rundi’den Maliki fikhina dair
dersler okumustur. Hicri 738 (1338) yilina gelindiginde hac farizasini yerine

getirmek i¢in Endiiliis’ten ayrilmistir (es-Siiyuti, t.y., c. I, s. 34).

Kaynaklarda Ibn Cabir’in hayat: hakkinda verilen bilgiler oldukca az ve
hac yolculugunda tanisip émriiniin sonuna kadar dostluk kurdugu sair ve edip
er-Ru‘ayni (6. 779/1378) ile yapmis oldugu yolculuklar ve konaklamalar ile
sinirhidir.  Bu  ikili, tanisma sonrasindaki biitlin  vakitlerini beraber
gecirmislerdir. Hatta bu birliktelik, ibn Cabir ve er-Ru‘ayni’nin, “el-A‘ma ve
el-Basir” seklinde anilmalarina sebep olmustur. Ibn Cabir, daha cok siir er-
Ru‘ayni ise nesir alaninda one ¢ikan isimler olmuslardir (es-Siyiti, t.y., c. I, s.
34, ez-Zirikli, 2002, c. V, 328).

Hac yolculuguna miiteakip yaklasik on bir yil boyunca Misir, Hicaz,
Dimask, Ba‘lebek, Iskenderiye gibi iilke ve sehirlerde karsilastiklari limlerden
birlikte istifade etmislerdir. Misir’da bir siire kalarak Ebli Hayyan el-
Endeliisi’den dil ve edebiyat, Dimask’ta Yésuf b. Abdurrahman el-Mizzi, ibn
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Kamyar ve Muhammed b. Ibrahim el-Cezeri’den hadis dersleri almislar ve
Ba‘lebek’te Fatima bint Masd b. Muhammed el-Y{nini’den kiraate dair es-
Satibiyye adli eseri okumuslardir (Kilig, 1999, ¢. XIX, s. 384-385; Durmus,
2008, c. XXXV, s. 175-176).

Ibn Cabir, hocasi el-Mizzi’nin vefatindan sonra 743/1342 yilinda er-
Ru‘ayni ile birlikte Halep’e daha sonra ise dmriiniin sonuna kadar ikamet
edecegi el-Bire’ye (ilbire) ge¢mistir. Bu donemde bélgede séz sahibi olan
Artuklu sultanlartyla iliski kurmug ve onlara methiyeler nazmederek biiyiik
maddi kazanglar saglamistir. Ibn Cabir, birgok didaktik siir de nazmetmis
olmasina ragmen namimi Hz. Peygamber icin nazmetmis oldugu Nebevi
Methiyeler’ine borgludur. Siirde mahir ve giiclii kabul edilen Ibn Cabir,
780/1378 yilinda el-Bire’de vefat etmistir (ibnii’1-Hatib, 1973, c. II, s. 330; es-
Siydti, t.y., c. I, s. 34; ez-Zirikli, 2002, ¢. V, 328; Kilig, 1999, ¢. XIX, s. 384-
385).

2.1. el-Hulletii’s-Siyera fi Medhi Hayri’l-Vera

el-Hulletii’s-Siverd fi Medhi Hayri’l-Verd isimli eser, Ibn Cabir’in Hz.
Peygamber’in methi i¢in nazmetmis oldugu 177 beyitten olusan edebi sanatlarla
oriilii kasidesidir. Bu eser Bedi ‘iyyetii’l- Umydan ve el-Bedi‘iyye fi Medhi
Hayri’l-Beriyye adlariyla da anilmaktadir. Ibn Cébir, bu bedi‘iyyesinde
birbirinden farkli 43 fakat cinas gesitleri de ayr1 ayri sayilirsa toplamda 50 farkli
bedi sanat kullanmustir. ibn Cabir, el-Hilli gibi mukaddimesinde veya
bedi‘iyyesinin herhangi bir boliimiinde bu kasideyi neden nazmettigine dair
bilgi vermemistir. Fakat yasadigi asrin ta‘limi/didaktik siirlerin revagta oldugu
bir doneme rast gelmesi, bu durum hakkinda kismen de olsa bilgi vermektedir.
Bu bilgiden hareketle, ibn Cabir’in bu meshur bedi‘iyyesini nazmetme sebebi,
o donemde bir nevi gelenek haline gelen ve icerisinde ¢esitli bedi sanatlarini
bulunduran (ta‘limi/didaktik) bir tarzla Hz. Peygamber methiyesi ile Allah’a
yakinlasmak olabilir. Ibn Cabir’in bu kasidesine yapilan en &nemli serh ise
yakin arkadasi er-Ruayni tarafindan yapilan Tirdzu'l-Hulle fi Sifd ‘i’l-Gulle
isimli eserdir (ibn Cabir, 1985, s. 9-10).

Ibn Cabir, bu bedi‘iyyesine geleneksel kaside iislubu ile baslayip Hz.
Peygamber’e ve onun yurduna olan 6zlemini dile getirdikten sonra, Hz.
Peygamber’in giizel ahlakini genis bir sekilde ele almigs ve mucizelerinden
cokca bahsetmistir. Daha sonra ise gazvelerde gosterilen basarilar1 ele alan Tbn
Cabir, Hz. Peygamber’in ecdadni, Ehl-i Beyt’ini ve sahabeyi dvmiistiir. Ibn
Cabir, bedi‘iyyesini iyilesme temennisini belirtip sefaat ve eger sdzlerinde bir
kusur var ise oziirle affedilmeyi dileyerek sonlandirmistir. Ibn Cabir’in bu
meshur bedi‘iyyesinin bazi boliimleri sdyledir:

1
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Taybe de konakla ve milletlerin efendisine yonel, onun methiyesini herkese
duyur ve sozlerin en giizelini serpistir.

Ibn Cabir, bu meshur bedi‘iyyesine kulaga hos gelen, sade lafizlarla,
kapaliliktan uzak ve ortama uygun sozlerle giizel bir baslangic yapmak
anlamina gelen Berd ‘at- 1 Matla'/Hiisn- i Ibtidéd’ sanatim kullanarak baslamustir.
Ayni beyitte 3 ve S8 kelimelerinde harflerin sayisl, tiirli, harekesi veya
sirasindan herhangl birisinin eksik olmasi anlamina gelen Cinds-1 Gayr-i Tam
kullamlmlstlr (Ibn Cabir, 1985, s. 28-29).

Eger (kena’zsme) siginirlarsa biitiin diz ¢oken suglulara karst sefkatlidir,
yokluk ve cehaletin sikintisini gideren bir koruyucudur.

Bu beyitte kullanilan sanat Cinds-1 Muzari dir. Harflerin tiirlerinin farkl
olup mahreglerinin birbirine yakin oldugu cinas tiiriidiir (Ibn Cabir, 1985, s. 32).

v—arb;"uluo""‘ s’“‘fﬁ*ﬂxﬁw)”‘

Geldigi vakit biitiin zulmedenlerden kurtard bizi hatta hi¢ ulasamadigimiz
bir izzet saglad: bize.

Burada ise cinasin iki farkli ¢esidi kullanilmustir. Birincisi J-s) ve Ol
ifadelerinde goriildiigii izere cinasi olusturacak kelimelerden her hangi birisinin
ilk harfinin fazla olmasi anlamina gelen Cinds-1 Merdif;, digeri ise RV CL“
ifadelerinde oldugu gibi harf fazlaliginin kelimelerden herhangi birinin sonunda
olmas1 anlamina gelen Cinds-1 Mutarref dir (ibn Cabir, 1985, s. 35-36).

A
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Tiikiiriigii aciyr iyilestirenin igerisinde oldugu beldeyi gérene kadar acim
dinmez.

Ibn Cabir, burada “sonu basa dondiirmek” seklinde bilinen ve siirde beytin
sonunda yer alan kelimeyi veya kelimeleri 6nceden tekrarlamak anlaminda
kullanilan Reddii’l- ‘Aciiz  ‘ald’s-Sadr sanatin1  kullanmustir. Ayrica Hz.
Peygamber’in tiikirigtniin sifali olmasi ile alakali hadis-1 seriften iktibas
yapildig1 sdylenebilir (ibn Cabir, 1985, s. 51-52).

(,_%551 i s oy Jus . rg.\ S DeURPON:

Allah, Kur’dn-1 Kerim'de ona yemin etti ve dedi ki: Yildiz’a yemin olsun
(~—=3), bu da yeminin en bereketlisidir.
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Bu beyitte ise iktibas yapiimaksizin nesri nazma ¢evirmek anlamina gelen
‘Akd sanat1 kullanilmigtir (Ibn Cabir, 1985, s. 70-71). Beyitte goriildiigi tizere
aSall S ifadesiyle Al-i imran, =35 ifadesiyle de Necm siiresinde gegen

ayetlerden ‘akd yapilmstir.

2 2 E
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Diismanlari dedz ki: bzzzm bir anilmamiz vardir, bu yiizden bende dedlm ki:
Davut 'un diliyle olan anlmaniz gegmis degildir.

Ibn Cabir, bu beyitte ise nazim veya nesirde meshur bir olaya veya duruma
gonderme yapmak anlamina gelen Telmih sanatini kullanmlsur 33 gl Qﬁ
1fades1yle Malde stiresi 78. ayetine «, o 3\, aud ‘515 L\ﬂ‘ & e \;,afdm u,j
Ogdans 5;&5 e (e o1 gonderme yapilmistir (Ibn Cabir, 1985, s. 76).
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Kendin igin goniilden ver, onun (Hz. Peygamber’in) ziyareti icin nimetlerin
atlarin ve mallarin en kiymetlilerinden bahsget.

Burada kullanilan sanat, siirde bagkasina ait siirden bir misra veya bir beyit
almak anlamina gelen Tazmin sanatidir. ibn Cébir de bu beyitinin ikinci satrimni
Abbasiler doneminin me@hur sairlerinden biri olan Serif er-Radi’den (0.
406/1015) tazmin etmlstlr (Ibn Cabir, 1985, s. 8 1)

P‘-‘ g\ f.a\) L«-‘J c-' 13} t:‘\ 39 S uu‘j Sbe eb 3] J'@"'“‘}
(Ziyarette) yiiriiyen uyursa sen uyanik ol, yilginlik gosterdiginde sen ilerle,
birisine cimrilik edilirse sen comertlik yap, o dursa bile sen devam et.

Bu beyitte ise Mutdbakat, Tezdt ve Tekdfu’ gibi isimlerle de anilan ve
anlam bakimindan aralarinda zitlik bulunan kelimeleri bir arada uyum
icerisinde kullanmak anlammna gelen Tibdk sanati kullanilmustir (ibn Cabir,
1985, s. 85)

O’nun i¢in giines geri gonderildi ve ufuktaki dolunay yarildi, bitkiler ve
biitiin zerre onunla olgunluga ulasti.

Ibn Cabir, bu beyitte aralarinda zitlik disinda anlam yéniinden bir iliski
bulunan kelimeleri bir arada kullanmak anlamina gelen Murd ‘at-1 Nazir sanatin
kullanmustir (ibn Cabir, 1985, s. 92).
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Savasta tebessiim ettiginde ve onlara seslendiginde, aslanlari aglatir,
beligleri dilsiz eder.

Burada kullanilan sanat ise sart ve cevap ciimlelerindeki manalarin
birbirine esit olmasi anlamina gelen Miizdvece/lzdivic sanatidir. Goriildiigii
iizere beytin ilk kisminda iki sart ciimlesi sunulmus, ikinci kisminda ise iki
cevap verilmistir (Ibn Cabir, 1985, s. 99).

.o 3
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Galip gelenin kalbi karardiktan sonra beyazladi, maglup olanin yiizii ise
beyazladiktan sonra karardi.

Bu beyitte Tard veya Tebdil olarak da anilan, bir cimle ya da misradaki
kelime gruplarinin ters gevrilerek yer degistirilmesi neticesinde yeni bir
ifadenin olugmasi anlamina gelen Aks sanatini kullanilmistir (Ibn Cabir, 1985,
s. 101).

Seksek agaci...Onlarin arasindayken kaburgalarimin arasinda onu
tutugturduklart i¢in oramin ehlini unutacak degilim.

Ibn Cabir, bu beytinde ise kelimenin iki zamirinden birisiyle bir anlamini,
digeriyle ikinci anlammin kastedilmesi anlammna gelen Istihddm sanatin
kullanmugtir. Ornekte goriildiigii gibi birinci zamir, seksek agacinin ehline,
ikinci zamir seksek agacim tutusturanlara dalalet etmektedir (ibn Cabir, 1985,
s. 110).

Al 83 L WMyl Ges @ Ole¥ly W el
nail olmugtur.

Burada kullanilan sanat, birden fazla seyi tek hiikiim altinda toplamak
anlamina gelen Cem ‘sanatidir. Hz. Peygamber’in ilim, hilm, yigitlik ve ihsan
gibi giizel vasiflar1, peygamberlik vazifesinden 6nce kendisine bagislanmistir
hiikmiinde toplanmustir (ibn Cabir, 1985, s. 115).
\*éyu?:)u\sgpu;d—» \5‘_}4‘\;4;58@\@;\'

Avuglaryla (sundugu) bereket ayni degildir, kimin elde ettigi sudur, kimin
ki ise maldir, sen bilemezsin.
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Bu beyitte ise ayni tiirden olan iki durumun aslinda ayni olmadigini ve
aralarinda fark oldugunu anlatmak i¢in kullanilan Tefrik sanati kullanmistir.
Yani Hz. Peygamber’in elinden bir rahmet, bereket yagar ancak kimisi i¢in
sadece su kimisi igin bir maldir (Ibn Cabir, 1985, s. 116).

\":‘—! i U)_mu 545\, H.u u:éf ua..s o ‘:;.'\.‘ﬂ W oous
Iki bereket vardir, parmak uglarmdan olan siireklidir ancak bulutlardan
olan devam etmedi.

Ibn Cabir, bu beyitte Taksim sanatim kullanmistir. Bu sanatin zelligi
zikredilen seyin kisimlarina ayrilmasidir. g lafzi zikredilmis ve
sonrasinda ikiye boliinmiistiir (Ibn Cabir, 1985, s. 117).

w.b o W,‘u 139 3 s T SV R ()

Mal ve su avuglarindan akmigti, biri timit eden i¢in digeri ise susadiginda
ordu icin.

Burada kullanilan sanat ise iki sey cem edildikten sonra farkli hiikiimlere
baglamak anlamina gelen Cem ‘ me ‘a’t-Taksim sanati kullanilmigtir. Beyitte
goriildiigii iizere mal ve su Hz. Peygamber’in avuglarinda toplanmis ve
sonrasinda ikisinin de farkl kisiler icin oldugu ifade edilmistir (Ibn Cabir, 1985,
s. 120).

Q—"-‘-‘*’i’“-;o“)r"-! R I U~ B TR
Ahmed’in yiiziinden kaynakl bir dolunay halim, elinden kaynakly bir deniz
halim, agzindan kaynakl dizili incilerim vardir benim.

Bu beyitte kullanilan sanat, insanin bagka bir varliga hitap ederek kendisini
kastetmesi anlamina gelen Tecrid sanatidir. Ibn Cabir de bu sanati oldukga iyi
kullanmis ve sahip oldugu bazi giizelliklerin aslinda Hz. Peygamber’den
kaynaklandigini dile getirmistir (Ibn Cabir, 1985, s. 122).

(,S.»}a QJ}H GA\A Jf d‘ u"'“ﬁ ALC\ @{“ Sy Lo ("“'3

Parmak uglart riizgarla ve kiimeler halinde yagmur akitan bulutlaria
yarisan Nebi’ye yonel.

Ibn Cabir, bu beyitte herhangi bir vasfi veya durumu zor bir dereceye veya
aklen miimkiin olmayacak dereceye c¢ikararak anlatmak anlamina gelen
Miibdlaga sanatim kullanmistir. Miibalaga sanatinin ise aklen ve adeten
mimkiin olan Teblig c¢esidiyle Hz. Peygamber’in parmaklarmin bereket
acisindan riizgar ve bulutlar ile yaristigim ifade etmistir (Ibn Cabir, 1985, s.
125).
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Eger su onun parmak uglarindan akmasaydi, susuzlugun giderilmesi soguk
kaynagindan olmazd.

Burada kullanilan sanat ise ifadeye giizellik katmak amaciyla bir durumu
gercek sebebi disinda bir sebeple agiklamak anlamina gelen Hiisn-i Ta ‘lil’dir.
Ibn Cabir burada susuzlugun giderilmesinin sebebinin methiyesi geregince Hz.
Peygamber in parmak uglarma baglanstir (Ibn Cabir, 1985, s. 130).

2 ‘4 e B 3
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0, Araplar in en Arap olanlarlndandzr ancak ayni zamanda onun soyu
Harem’in ve Kdbe 'nin koruyuculari olan Kureys’e dayanmaktadir.

Bu beyitte kullanilan sanat yergi lafizlari ile Gvgiiyii pekistirmek anlamina
gelen ve Istisnd’ diye de anilan Te kidu’l-Medh bima Yiisbihu z-Zem sanatidir.
Farkli gesitleri de olan bu sanatin bu beyitte kullanilan hali, kisinin bir vasifla
ovildiikten sonra istisna edati getirip okuyucuyu yergiyle devam edecek
yargisina vardirp daha fazla dvmektir (ibn Cabir, 1985, s. 135).

c..g.afi U.A 5;?:.: g.,.b\} 4 J.u P.@ﬁj....a o 55\.9?\ cles ‘:;/J."d'

Bagislarinin  avuglarindan akmasi gibi dusmanlarm kani da onlarin
kiliclarindan akar.

Ibn Cabir, bu beytinde ise vgii veya yergi ifadesinin pesine dogal olarak
aym tiirden bir ifade getirmek anlamma gelen [stithd ‘sanatin1 kullanmustir.
Ornekte goriildiigii iizere birinci kisimda sahabelerin bir 6zelligi viildiigii igin
ikinci kisimda ¢ ovgu ile devam etmistir (Ibn Cabir, 1985, s. 140).

p—é-“}’} «s\f f‘ ).\.. U g.,..a“ cd ub Ji CA;: ,441 I 1;%

Gecenin karanliginda dolunay gériindiigiinde ona dedim ki: Ey dolunay!
Sen misin yoksa onlarn yiizlerinin gériintiisii miistin?

Bu beyitte kullanilan sanat, bilinen bir seyi bir niikteye bagh olarak
bilmiyormus gibi ifade etmek veya bilmezden gelmek anlamina gelen Tecdhiil-
i ‘Arifdir. Tbn Cabir, burada bulutlarin arkasinda dolunay1 gormiis olmasina
ragmen soru sorarak bilmiyormus gibi davranmistir (ibn Cabir, 1985, s. 144).

3
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Onlar rahmet (yagmur) oldular ancak hosgorulu olanlara, aynen diismana
karst aslan olduklar: gibi.
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Burada kullanilan sanat baskasinin soziine karsilik cevap mahiyetinde bir
s0z soylemek anlaminda olan ve karsidaki kisinin iddiasinin aslinda yanlis
oldugunu bildirmek anlaminda kullanilan el-Kaviu bi’l-Miiceb sanatidir. Ibn
Cabir de genel olan ifadeleri 6zele indirerek bu sanat: kullanimistir (Ibn Cabir,
1985, s. 145).

Mdoduu‘y”&p yu&\uw‘oﬂiﬂ

Serefi-sami Kusay’lart Amr b. Abdimendf’a, Amr Seybe’ye, o ise
Abdullah’a miras birakmustir.

Ibn Cabir, kasidesinin bu beytinde bir kimsenin ismini ve ecdadim
biiyiikten kiicige veya kiigiikten biylige araya bagka isim sokmadan sirastyla
zikretmek anlamina gelen Ittirdd sanatini kullanmlstlr (Ibn Cabir, 1985, s. 147).

PEl
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Araplar insanlarin en haywhlaridwr, onlarin en haywlilart ise Kureysli
olanlaridir, o ise hayirli olanlarin arasinda en haywli olanidir.

Bu beyitte, iktibas yapilmaksizin nesri nazma ¢evirmek anlamina gelen
‘Akd sanat1 kullanilmugtir. Ibn Cabir, JUa) 5 Gayal) A e Slisli ssbie e aldal 441 ()
Cro BB a8la (s (g (BRI 2l (s 8 (g DRI 5 L B Semh e HEA 5 St el e
Lo G ba hadis-i serifinden istifade ederek ‘akd sanatini kullanmigtir (Ibn
Cablr 1985, s. 148)
e-k}\ J,.M_:! J» Ao gs" Jl.u “;J"“" C‘LLM e Sl Jﬁi
Eger onun varlzgma medhin giizellikleriyle hizmet edebildiysem, siiphesiz
bu ona uygunluk hususunda hizmetlerin en kolayidir.

Burada kullanilan sanat, Cinds-1 flgtiddb, Cinds-1 Muktadab ve Cinds-i
Miistak gibi isimlerle de anilan Cinds-1 Istikak’tir. Bu cinas ¢esidinin sart1 ise
kok harfleri itibariyle iki lafzin ayn1 olmasidir (Ibn Cabir, 1985, s. 150).

-
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Her agiz tarafindan okunan Allah in medhinin geldigi yerde benim agzimin
ve siirimin bir ehemmiyeti yoktur.

Ibn Cabir, burada “sonu basa dondiirmek” seklinde bilinen ve siirde beytin
sonunda yer alan kelimeyi veya kelimeleri 6nceden tekrarlamak anlaminda
kullanilan Reddii’l- ‘Aciiz ‘ald’s-Sadr sanatim1 kullanmistir (Ibn Cabir, 1985, s.
151).

ey AK s N > PR o
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Ola ki, hastaliklarimla beraber kiiciik ve biiyiik giinahlarim bagislanir.

Bu beyitte kullanilan sanat, iki harfin kdk harflerinin birbirine yakin olmasi
sebebiyle cinas-1 igtikdk’1 andirmasi anlamina gelen Cinds-1 Miisdbehe sanati
kullanilmigtir. Ayrica bu beyitte tibak ve cinas-1 istikdk sanatlar1 da
kullanilmigstir (ibn Cabir, 1985, s. 152).

Tos FE
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Biitiin hatirt sayilanlar “nefsim, nefsim” dedigi zamanda sen sefaat eden,
saygin olan ve icabet edensin.

Burada ise cinas1t meydana getirecek olan lafizlarda bulunan harflerden en
az birisinin tiirliniin ve mahrecinin farkli olmasi anlaminda kullanilan Cinds-1
Lahik sanati kullan11m1§t1r (Ibn Cabir, 1985, s. 152).

éﬁ\ P e JL@ Jous QM & e sy Sl el

Kolene sefaat eyle ve timit sahibinin sikintisini gider, o senin rizani
umuyor, ola ki sancidan kurtulur.

Bu beyitte kullamlan sanat, cinasi olusturacak lafizlarda harflerin
siralaniginin farkli olmasi anlamina gelen Cinds-1 Kalb sanat1 kullanilmistir (Ibn
Cabir, 1985, s. 152).

ot \,s‘zl\, JRRTR O 1 P

Ancak eger medhim uzamig olsa da asla hakkini tam veremedim, bu yiizden
nihayete erdirmeyi ve éziir diliyorum.

fbn Cabir, bedi‘iyyesini Hiisn-i Hitam/HAtime/Makta‘ veya Bera‘at-i
Makta® gibi isimlerle de amlan Hiisn-i Intihd’ sanatiyla bitirmistir. Bu sanattan
amag, Mukteza-y1 hale uygun bir sekilde soziin sonunun geldigini giizel bir
sekilde hissettirmektir (Ibn Cabir, 1985, s. 155).

Sonu¢

Hz. Peygamber’in methetmek maksadiyla nazmedilen birgok siir tiirii
vardir. Bunlardan birisi de igerisinde Ovgii ifadelerinin bedi‘sanatlarla
yogruldugu bedi‘iyyat siirleridir. Bu tiir siirler, baz1 edebiyatcilar tarafindan
“inhitadt” diye adlandirilan doénemin nadide eserlerindendir. Bedi‘iyyat
siirlerinin ilk kez kim tarafindan nazmedildigi her ne kadar tartismali olsa da bu
konuda akla ilk gelen isim Safiyyiiddin el-Hilli’dir.

el-Hilli’nin bu tiirii belli bir sisteme oturtmasi, Arap siirinde yeni bir yol
acarak kendinden sonrakilere 6rnek teskil etmesi ve kendisini bu tiiriin mucidi
olarak ilan etmesi de bu goriisii destekler mahiyettedir. Fakat Blsiri’nin el-Hilli
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iizerindeki etkisi de goz ardi edilmemelidir. Ciinkii el-Hilli, kasidesini
nazmetme sebebi olarak riiyasin1 zikrederken sartlara deginmemesi, bu tiire
benzer seylerin daha dnceden var oldugunu kanitlar niteliktedir.

el-Hilli ve ibn Cabir’in kasidelerinde islenen konular, birbirine oldukga
fazla benzemektedir. Her iki sair de siirlerine Hz. Peygamber’in yurduna
duyduklar1 6zlemi dile getirerek baglamis ve sonrasinda Hz. Peygamber’i,
soyunu ve ashabinmi 6vmiis, Hz. Peygamber’in mucizelerini anlatmis, sifa
talebinde bulunmus ve eger siirlerinde bir kusur var ise af dileyerek siirlerini
bitirmistir. Fakat bedi‘sanatlar1 isleme sekilleri ve konular1 ele alis bigimleri
birbirlerinden oldukga farklidir. el-Hilli, daha ¢ok belagat kitaplarinda tasnif
edilen bedi‘ sanatlarinin siralamasini esas alarak say1 yoniinden daha fazla bedi*
sanat islemistir. Ibn Cabir, boyle bir kural gozetmemis ve daha az sanat
kullanmistir. el-Hilli, lafzi sanatlar1 kasidesinin ilk kisimlarinda kullanirken ibn
Cabir, daha ¢ok son boliimlerde kullanmistir. Konularin ele alinig bigimlerine
bakildiginda ise duygusallik yoniinden el-Hilli’nin ibn Cabir’e gére biraz daha
soniik kaldig1 ya da baska bir ifadeyle el-Hilli’nin sistem ydniinden Ibn Cabir’in
ise Endilislii olmasi hasebiyle duygu yoniinden daha basarili oldugu
sOylenebilir.

Bedi‘iyyat siirlerinin genel manada amacina ulastig1 ve Arap edebiyatina
olumlu katkilar sagladigi sdylenebilir. Yani bu tiir siirler ile Hz. Peygamber
methedilmis, bedi‘ sanatlar genis kitlelere ulastirilmig, 6gretilmis ve kalict
olmalar1 saglanmistir. Ayrica bu siirler, basta sahipleri olmak iizere birgok
kisinin serh yazmasina vesile olmustur.
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